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Inhaltliche Beschreibung und Geschichte der Handschrift

Sprache Tamil

Schrift Tamil

Titel
↳ wie in Hs. de A: varavu-iruppu-kuṟippu - B: peṭuppa-p paṭṭi paccai jaṉmi nuḻurukkira-p paṇ[ṇ]u-y

akkaram - C: kuṟippu

↳ wie in Referenz de [A: Journal über die Kosten und die verfügbaren Salden] - [Bl.92: Ausgaben, (um) die
wichtige Sache (zu) erledigen, für welche der junge Landbesitzer keine Verantwortung
zeigte (der Landbesitzer), der sich gegenüber einer Prostituierten maßlos verhielt] - [C:
Buchführungs-Journal]

Textanfang wie in Hs. de Abschnitt A:
Bl.1.r.Sp.1.1-3: kurōtaṉa {varuṭam} cittirai {mātam} 1 {tēti} / co. mu. a. me. co. {varavu}
iruppu / kurippu
Sp.2.1-3: piṉakiruyu {rūpāy} 4300 ... / āṉakkeṇṭa hanāyakā {varavu} {rūpāy} ... /
tēṇṭa...yutpāṇi {varavu} {rūpāy} ...

de Abschnitt B:
Bl.92.r.Sp.1.1-2: peṭuppa-p paṭṭi paccā [lies: paccai] ja...mi [ergänze zu: jaṉmi] /
nuḻurukkira-p paṇ[ṇ]u-y akkara ... {varavu}

de Abschnitt C:
Bl.101.r.Sp.1.1-2: kurōtaṉa {varuṭam} arppici {mātam} 15 {tēti} {mutal} / co. mu. a. me. co.
kuṟippu

Textende de Bl.108.v.Sp.4.2-4: {rūpāy} 400 ... / mutarusacū ḷu ... {varavu} ... / 26 {tēti} {āka} ... {rūpāy}
500

Thematik Dokumente/Urkunden

Inhalt de Rechnungsbuch:
Abschnitt A: Journal über die Kosten und die verfügbaren Salden (varavu-y-iruppu-k-
kuṟippu);
Abschnitt B: Bl.92.r. scheint kein Titelblatt für einen eigenen Abschnitt zu sein, sondern
nur einen sehr speziellen Fall für Ausgaben zu beschreiben;
Abschnitt C: Buchführungs-Journal (kuṟippu). -
Gottheit in Abschnitt A:
möglicherweise “Śrī Teṇṭāyutapāṇi” mit dem Tempel auf dem “Taṇṇīrmalai” beim heutigen
George Town (Tamil: Cārc iṭavuṉ), Hauptstadt des Teilstaates “Pulau Pinang” (Tamil:
Piṉāṅku) von Malaysia; Verehrung von “Śrī Teṇṭāyutapāṇi” als Beschützer (pālaṉ),
Bl.1.Sp.2.1: Ist piṉāṅku gemeint?

Gliederung / Faszikel de drei Abschnitte:
Abschnitt A: 91 Blätter (pag. [1]-159 - mit Lücken), 68 Blätter fehlen;
Abschnitt B: 9 Blätter (pag. zwischen {80} - {132}, nur ungefähr in der richtigen
Reihenfolge), sehr lückenhaft paginiert;
Abschnitt C: 8 Blätter (pag. 80-100), es fehlen die meisten Blätter zwischen 82 und 100.

10412 - Cod. tam. 412 Seite 1



Randvermerke / Glossen de Blätter, recto, links: {ōm} civamay{am}

Personendaten

Verfasser
↳ Ansetzungsform de Cō. Mu. A. Me. Cōmeyyappa Ceṭṭiyār
↳ Anmerkung zur Person de Kaufmann (Ceṭṭiyār-Kaste)

Äußere Beschreibung

Beschreibstoff
↳ Material Palmblatt
↳ Zustand de sehr guter Zustand

Blattzahl de 108 Blatt, kein Deckblatt, paginiert

Blattformat de 44,1-45,6 x 0,6-2,6 cm

Anmerkungen de INVOKATION: 
- Lt. Tamil Lexicon (Vol. 3, p. 1446) lautet die Invokation eines Briefes, eines Dokumentes
oder eines Buches bei den Tamil-Śaivas "civamayam". In den Marginalien vieler
Rechnungsbücher ist jedoch "civamaya" zu lesen. Dies entspräche der Sanskrit-Form
"Śiva-maya".

de DATIERUNG (Niederschrift):
Manuskript nicht insgesamt chronologisch, innerhalb der 3 Abschnitte chronologisch;
Abschnitt A: ältestes und jüngstes Datum der gesamten Handschrift;
10. Arpici (= Aippaci) des Jahres Raktākṣi (Bl.76.r.1.1) bis 2. Tai Akṣaya (Bl.67.r.1.1-2)

de THEMA:
Zum Komplex "Tamilische Rechnungsbücher" sind erklärende Aufsätze in Arbeit, die in
naher Zukunft außerhalb dieser Datenbank erscheinen werden.

Zeilenzahl de 5-6 Zeilen

Spaltenzahl de 4 Spalten

Schrift
↳ Ausführung de Schriftzeichen teilweise mit puḷḷi, Unterscheidung von langem und kurzem e und o,

ungeschwärzt
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